
Vzhľadom na okolnosti zdôraznené vyššie mala Komisia podľa
žalobkýň poskytnúť riadne odôvodnenie povolenia oznámenej
koncentrácie. Dôsledkom toho, že tak neurobila, je porušenie
jej povinnosti odôvodnenia a teda aj článku 253 ES.

(1) Ú. v. EÚ C 31, 2004, s. 5-18, Mim. vyd. 08/003, s. 10-23.

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 27. septembra 2006 –
Izar Construcciones Navales/Komisia

(Vec T-381/03) (1)

(2006/C 281/76)

Jazyk konania: španielčina

Predseda piatej komory nariadil výmaz veci.

(1) Ú. v. EÚ C 21, 24.1.2004.

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 27. septembra 2006 –
Izar Construcciones Navales/Komisia

(Vec T-382/03) (1)

(2006/C 281/77)

Jazyk konania: španielčina

Predseda piatej komory nariadil výmaz veci.

(1) Ú. v. EÚ C 21, 24.1.2004.

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 27. septembra 2006 –
Drazdansky/ÚHVT – Bad Heilbrunner Naturheilmittel

(VITACAN)

(Vec T-383/04) (1)

(2006/C 281/78)

Jazyk konania: nemčina

Predseda prvej komory nariadil výmaz veci.

(1) Ú. v. EÚ C 314, 18.12.2004.
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